LSS Gen3 SA - MDT Chassis - LSS Gen3 - Savage Axis - SA - RH -
FDE

This stripped-down chassis gives you the essential core, ready for you to build
your rifle exactly how you want it.

Whether you're setting up for competition, hunting, or tactical use, the LSS
GEN3 Base is your starting point for a true precision build. Start with the Base
and add your choice of forend, buttstock interface, buttstock, and grip to
match your needs. With full support for multiple forends, buttstock interfaces,
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and accessories, you can evolve your rifle as your needs change. One chassis. NS IV
Endless possibilities. Build it your way. AVAIL ABLE

Attributes

e Name: MDT Chassis - LSS Gen3 - Savage Axis - SA - RH - FDE
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2014606
e Mfr. No.: 114510-FDE

¢ Color: FDE

¢ Finish: Cerakote

e Make: Savage

¢ Material: 6061 Aluminum
e Model: Axis

e Style: Chassis

¢ Delivery weight: 0.75kg
¢ Shipping height: 95mm

¢ Shipping width: 92mm

¢ Shipping length: 508mm
e UPC: 616054071486
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Sicherheitshinweise fur das LSS Gen3 SA MDT
Chassis

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des LSS Gen3 SA MDT Chassis. Dieses Chassis ist darauf ausgelegt, dir

eine solide Grundlage fir den Bau deines Gewehrs zu bieten. Um die Sicherheit wahrend der Nutzung und
Montage zu gewahrleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsanweisungen und Warnungen in diesem Handbuch befolgst.
Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt von Kindern fern und lasse sie nicht unbeaufsichtigt damit umgehen.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Fachmann.
Bewahre alle Teile und Zubehbrteile sicher auf, um Verletzungen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende beim Umgang mit dem Chassis immer Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille.

Achte darauf, dass das Chassis korrekt montiert ist, bevor du es benutzt.

Uberpriife alle Verbindungen und Schrauben regelméaRig, um sicherzustellen, dass sie fest sitzen.
Stelle sicher, dass das Chassis auf einer stabilen und sicheren Unterlage montiert ist.

Vermeide es, das Chassis unter extremen Wetterbedingungen zu verwenden, die die Leistung
beeintrachtigen kénnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass du alle bendtigten Werkzeuge und Teile bereit hast.
2. Montage des Chassis:

o Befestige das Chassis gemaR den Anweisungen des Herstellers.

o Verwende die passenden Schrauben und Werkzeuge, um sicherzustellen, dass alles fest sitzt.
3. Zusatzliche Komponenten:

o Wahle deinen bevorzugten Forend, Buttstock Interface, Buttstock und Grip aus.

o Montiere die zusatzlichen Komponenten gemall den Anweisungen des Herstellers.

Nutzung

e Uberpriife vor jedem Gebrauch, ob das Chassis sicher und stabil montiert ist.

e Flhre regelmaRBige Wartungsarbeiten durch, um die Sicherheit und Funktionalitat des Chassis zu
gewabhrleisten.

¢ Halte dich an die gesetzlichen Bestimmungen und Vorschriften flir den Gebrauch von Gewehren in
deinem Land.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt und alle Teile gemaR den értlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
¢ Achte darauf, dass alle Materialien umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Informiere dich Uber lokale Recyclingmdglichkeiten fir Metall und andere Materialien.

Bei Anzeichen von Beschadigungen oder Fehlfunktionen benutze das Produkt nicht und kontaktiere einen



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung bezlglich des LSS Gen3 SA MDT Chassis, wende dich bitte an
deinen Handler oder den Hersteller. Sie kdnnen dir bei spezifischen Fragen oder Problemen helfen.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Nutzung deines LSS Gen3 SA MDT Chassis hat oberste Prioritat. Indem du diese
Sicherheitshinweise und Anweisungen befolgst, tragst du dazu bei, dass du und andere sicher bleiben. Bei
Fragen oder Unsicherheiten zogere nicht, professionelle Hilfe in Anspruch zu nehmen.



Safety Instruction Guide for LSS Gen3 SA MDT
Chassis

Introduction

Thank you for choosing the LSS Gen3 SA MDT Chassis for your Savage Axis rifle. This guide provides essential
safety instructions to ensure safe use, installation, and disposal of your product in compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully and keep it for future reference.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

Regularly inspect the chassis for any signs of damage or wear.

Keep the chassis and all components out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.
Ensure the rifle is unloaded before attaching or detaching the chassis.

Do not modify the chassis or any of its components beyond the manufacturer's specifications.
Be aware of your surroundings when using the rifle and ensure a safe shooting environment.
Store the rifle and chassis in a secure location when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Before installation, ensure that you have all necessary tools and components.
o Read the instructions carefully to familiarize yourself with the assembly process.

2. Installation Steps:

o Remove the original stock from your Savage Axis rifle.

Align the action of the rifle with the LSS Gen3 chassis.

Secure the action in place using the provided screws and tools.

Attach your chosen forend, buttstock interface, buttstock, and grip as per your preference.
Ensure all components are tightly secured and fit properly.
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3. Usage Instructions:

o Once assembled, conduct a thorough check to ensure everything is functioning correctly.
o Practice safe handling at all times, treating every firearm as if it is loaded.
o Follow all local laws and regulations regarding firearm usage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the chassis and any components responsibly, following local regulations for electronic and
metal waste.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

¢ Consider recycling options available in your area.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the LSS Gen3 SA MDT Chassis, please refer to the manufacturer's
website or customer service for assistance. Ensure you have the product model and any relevant details at hand
for a more efficient response.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others is our top priority.
Enjoy your LSS Gen3 SA MDT Chassis and the enhanced performance it brings to your Savage Axis rifle.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
LSS Gen3 SA MDT

Introduccion

Gracias por elegir el Chasis LSS Gen3 SA MDT. Este producto esta disefiado para ofrecerte la flexibilidad y
personalizacién necesarias para construir tu rifle segun tus preferencias. Antes de utilizar el chasis, es
importante que leas y sigas estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el chasis esté disefiado para el modelo de rifle especifico que posees.

Siempre utiliza el chasis en un entorno adecuado y seguro, lejos de nifios y personas no autorizadas.
Inspecciona el chasis antes de cada uso para detectar cualquier signo de dafio o desgaste.

Mantén el drea de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Utiliza el chasis Unicamente para su propdsito previsto, que es la construccidn y personalizacién de rifles.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Manejo de Componentes: Al manipular los componentes del chasis, aseglrate de que el rifle esté
descargado y en una posicién segura.

Montaje: Sigue las instrucciones de montaje cuidadosamente. Un montaje incorrecto puede resultar en
un funcionamiento inseguro.

Uso de Herramientas: Utiliza herramientas adecuadas y en buen estado para evitar lesiones durante el
montaje.

Almacenamiento: Guarda el chasis en un lugar seguro y seco cuando no lo estés utilizando. Asegurate
de que esté fuera del alcance de nifios y mascotas.

Proteccion Personal: Siempre utiliza gafas de seguridad y guantes adecuados al trabajar con el chasis
y sus componentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

o AsegUrate de tener todas las piezas necesarias para el montaje. Esto incluye el chasis, forend,
interfaz de culata, culata y empufadura.
o Revisa el manual del rifle para asegurarte de que el chasis es compatible.

Montaje del Chasis:

o Retira cualquier componente existente del rifle que no sea necesario.

o Coloca el rifle en una superficie plana y segura.

o Fija el chasis al rifle utilizando los tornillos y herramientas adecuadas. Asegurate de que todo esté
bien ajustado.

o Instala el forend, la interfaz de culata, la culata y la empufiadura segun las instrucciones del
fabricante.

Verificacion:

o Una vez montado, verifica que todos los componentes estén firmemente sujetos.
o Realiza una prueba de funcionamiento sin municién para asegurarte de que el rifle opera
correctamente en el chasis.



4. Uso:

o Al utilizar el rifle montado en el chasis, asegurate de seguir todas las normas de seguridad de
manejo de armas.
o Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando el chasis ya no sea necesario o esté dafado, asegUrate de desecharlo de manera responsable.

¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales
utilizados en el chasis.

* No arrojes el chasis a la basura comdn. Busca centros de reciclaje que acepten materiales de metal.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o uso del producto, por favor, dirigete al punto de contacto de la UE
correspondiente.

Conclusion

El Chasis LSS Gen3 SA MDT es una herramienta versatil que te permite personalizar tu rifle segln tus
necesidades. Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurarte de que tu experiencia sea segura y
satisfactoria. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones sobre cualquier posible retiro de productos a
través de plataformas de seguridad.



Guide de sécurité du produit pour le LSS Gen3 SA
MDT Chassis

Introduction

Merci d'avoir choisi le LSS Gen3 SA MDT Chassis. Ce guide de sécurité est concu pour t'aider a utiliser ce produit
en toute sécurité et conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE. Veuillez lire
attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives générales de sécurité

¢ Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour I'objectif prévu.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Utilise le produit dans un environnement s(r et approprié.

En cas de doute, consulte un professionnel avant d'utiliser le produit.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Porte toujours des équipements de protection appropriés lorsque tu utilises le produit.

Ne modifie pas le produit de maniére non autorisée, car cela pourrait entrainer des risques de sécurité.
Assuretoi que toutes les pieces sont correctement installées et sécurisées avant utilisation.

Evite d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (températures élevées, humidité excessive, etc.).
En cas de défaillance ou de dommage, cesse immédiatement I'utilisation et contacte un professionnel.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

o Lis attentivement le manuel d'installation avant de commencer.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation :

o Fixe le chassis sur le modele de la carabine Savage Axis en suivant les instructions du fabricant.
o Assuretoi que toutes les vis et fixations sont bien serrées.
o Vérifie que le chassis est stable et sécurisé avant d'utiliser la carabine.

3. Utilisation :

o Adapte le chassis a tes besoins en ajoutant le forend, l'interface de la crosse, la crosse et la
poignée.

o Teste le produit dans un environnement contrélé avant de I'utiliser dans des situations réelles.

o Respecte toujours les régles de sécurité lors de la manipulation d'armes a feu.

Instructions de mise au rebut

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.

¢ Consulte les réglementations locales concernant la mise au rebut des matériaux en aluminium et autres
composants.

¢ Sile produit est endommagé ou inutilisable, rapportele a un centre de recyclage approprié.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact de I'UE indiqué sur I'emballage du produit ou dans le manuel d'utilisation.

Nous espérons que ce guide t'aidera a utiliser le LSS Gen3 SA MDT Chassis en toute sécurité et de maniere
efficace. Pour ta sécurité, reste vigilant et informetoi régulierement sur les mises a jour de sécurité via la
plateforme Safety Gate de I'UE.



Guida alla Sicurezza per il LSS Gen3 SA MDT
Chassis

Introduzione
Grazie per aver scelto il LSS Gen3 SA MDT Chassis. Questo prodotto & progettato per fornire una base robusta e

versatile per la costruzione di un fucile personalizzato. Per garantire un uso sicuro e responsabile, &
fondamentale seguire le linee guida di sicurezza e le istruzioni contenute in questo documento.

Linee Guida di Sicurezza Generali

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il prodotto solo per scopi previsti e in conformita con le leggi locali.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il chassis se presenta segni di danni o usura.

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso del fucile assemblato.
Assicurati che il fucile sia scarico prima di montarlo o smontarlo.

Sequi le istruzioni del produttore per l'installazione di accessori e componenti.

Non modificare il chassis in modi non approvati dal produttore.

Utilizza solo accessori compatibili con il modello Savage Axis.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione del Chassis

o Rimuovi il chassis dalla confezione e controlla che non ci siano danni.
o Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari per I'assemblaggio.

2. Assemblaggio

o Inizia con l'installazione del forend. Fissa il forend al chassis utilizzando le viti fornite.
o Monta l'interfaccia del calciolo sul retro del chassis. Assicurati che sia ben fissata.

o Collega il calciolo scelto all'interfaccia del calciolo. Verifica che sia stabile.

o Infine, aggiungi la presa al chassis. Controlla che sia in posizione corretta.

3. Verifica Finale

o Controlla che tutte le parti siano saldamente fissate e che non ci siano movimenti indesiderati.
o Effettua un controllo finale per assicurarti che il fucile sia scarico prima di qualsiasi utilizzo.

4, Uso del Fucile Assemblato

o Segui sempre le pratiche di sicurezza per I'uso delle armi da fuoco.
o Non puntare mai I'arma verso persone o animali.
o Mantieni il dito fuori dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.



Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di materiali metallici e accessori.
¢ Contatta un centro di raccolta locale per informazioni sul corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o per segnalare problemi di sicurezza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un
centro assistenza autorizzato. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano.

Grazie per aver scelto il LSS Gen3 SA MDT Chassis. Utilizzalo in modo responsabile e sicuro!



Brukerveiledning for LSS Gen3 SA MDT Chassis

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av LSS Gen3 SA MDT Chassis LSS Gen3 Savage Axis SA RH FDE. Dette chassiset er
designet for & gi deg et solid grunnlag for @ bygge ditt eget presisjonsvapen. Vennligst les denne veiledningen
ngye for a sikre sikker og korrekt bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens instruksjoner.
Oppbevar chassiset utilgjengelig for barn og sarbare grupper.
Kontroller at alle deler er i god stand far bruk.

Unnga & bruke produktet dersom det viser tegn pa skader eller slitasje.
Meld fra om usikre produkter til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Bruk alltid vernebriller nar du handterer vapen og tilbehgr.

Var oppmerksom pa omgivelsene dine for @ unnga ulykker.
Hold fingrene unna avtrekkeren til du er klar til & skyte.

Sgrg for at vapenet er i en sikker tilstand fer og etter bruk.

Bruk passende verneutstyr ved montering og bruk av chassiset.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Les alle instruksjoner fgr du begynner.
o Samle ngdvendige verktgy og deler.

2. Montering:

o Plasser chassiset pa en stabil overflate.

o Fest forenden i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Installer buttstock interface og buttstock.

o Kontroller at alle deler er riktig festet.

3. Bruk:

o Juster chassiset etter dine preferanser for komfort og ytelse.
o Test vapenet pa en trygg og kontrollert skytebane.
o Gjgr ngdvendige justeringer for a sikre presisjon.

Avfallsinstruksjoner
¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av metall og plastmaterialer.

e Sgrg for at alle deler av chassiset er avhendet pa en miljgvennlig mate.
e Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spgrsmal angaende sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
du kjgpte chassiset. Det er viktig a ha tilgang til hjelp hvis det oppstar problemer.



Takk for at du valgte LSS Gen3 SA MDT Chassis. Vi gnsker deg lykke til med byggingen av ditt presisjonsvapen.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla LSS Gen3 SA MDT
Chassis

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup LSS Gen3 SA MDT Chassis. Produkt ten zostat zaprojektowany z mysla o zapewnieniu
wysokiej jakosci i bezpieczehstwa uzytkowania. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa, obstugi oraz utylizacji produktu, zgodnie z regulacjami EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Przed uzyciem produktu, zapoznaj sie z niniejszg instrukcja, aby zrozumie¢ zasady jego bezpiecznego
uzytkowania.

e Produkt jest przeznaczony wyfacznie dla dorostych uzytkownikéw. Nie pozwalaj dzieciom na korzystanie z
produktu bez odpowiedniego nadzoru.

¢ Regularnie sprawdzaj stan produktu, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzeh mogacych wptynaé na jego
bezpieczenstwo.

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci lub uszkodzen, natychmiast zaprzestan
uzywania produktu i skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem. Nie prébuj modyfikowa¢ ani naprawia¢ produktu
samodzielnie.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zainstalowane przed uzyciem.

e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne czy rekawice, podczas
montazu lub uzytkowania.

e Zachowaj ostroznos$¢ podczas transportu produktu, aby unikngé uszkodzen.

¢ Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia lub niebezpiecznego
uzytkowania (np. w ekstremalnych temperaturach lub wilgotnosci).

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz Chassis

o Rozpakuj chassis i sprawdz, czy wszystkie elementy sg obecne.
o Zainstaluj wybrany forend, interfejs kolby, kolbe i uchwyt, zgodnie z instrukcja producenta.
o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa mocno przymocowane i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie

o Uzywaj chassis w odpowiednich warunkach, unikajgc ekstremalnych sytuacji.
o Regularnie sprawdzaj stan chassis oraz zamocowanie wszystkich elementéw.
o Przechowuj chassis w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych pojemnikéw na odpady. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami w celu
uzyskania informacji o odpowiednich metodach utylizacji.



Informacje Kontaktowe

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
wsparcia. Upewnij sie, ze masz przy sobie wszystkie niezbedne informacje dotyczace produktu, aby uzyskac
szybka pomoc.

Pamietaj, ze Twoje bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Regularne przestrzeganie powyzszych wytycznych
pomoze Ci w bezpiecznym uzytkowaniu LSS Gen3 SA MDT Chassis i cieszeniu sie jego mozliwosciami.



LSS Gen3 SA MDT Chassis
Kayttoturvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa LSS Gen3 SA MDT Chassis tuotteen kayttéohjeeseen. Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa ja
asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja ettd se on kaytéssa vain aikuisen valvonnassa.
Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.

Sailyta tuote turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Al3 kayta tuotetta, jos et ole varma sen turvallisesta kaytésta tai asennuksesta.

lImoita kaikista tuoteonnettomuuksista tai vaarallisista tilanteista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Kayta ainoastaan valmistajan hyvaksymia lisavarusteita ja osia.

Valta tuotteen kayttda, jos tunnet olosi epamukavaksi tai epavarmaksi.
Pida tuote puhtaana ja huollettuna, jotta se toimii oikein.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat.
Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti asennuksen aikana.
Tarkista, etta kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen kayttda.

[¢]
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2. Kaytto

o

Varmista, etta tuotteen kayttdymparistd on turvallinen.

Kayta henkildkohtaisia suojavarusteita tarvittaessa.

Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse.

Pida huolta, etta kayttajat ovat tietoisia tuotteen kayton vaatimuksista ja riskeista.

[¢]

[¢]
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Havittamisohjeet
¢ Havita tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten saantéjen mukaisesti.

e Ala heitd tuotetta tavalliseen sekajitteeseen.
¢ Ota yhteys paikallisiin jatehuoltoorganisaatioihin saadaksesi tietoa oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteys tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He
tarjoavat tukea ja vastauksia kaikkiin kysymyksiisi.



Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Kdyta LSS Gen3 SA MDT Chassis tuotetta vastuullisesti ja
turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for LSS Gen3 SA MDT
Chassis

Introduktion

Tack for att du valjer LSS Gen3 SA MDT Chassis. Denna produkt ar designad for att ge en saker och palitlig
plattform for ditt vapenbygge. For att sakerstalla en trygg anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att alla komponenter ar korrekt installerade innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hdérselskydd vid hantering av vapnet.

Kontrollera att vapnet &r avstangt och tomt innan du pabdrjar installation eller justeringar.

¢ Anvand endast komponenter och tillbeh6r som ar kompatibla med LSS Gen3chassit.

Se till att chassit ar korrekt fast vid vapnet for att undvika olyckor under anvandning.
Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden som kraftigt regn eller sno.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:

o Ta bort det befintliga chassit fran vapnet enligt tillverkarens instruktioner.
o Placera LSS Gen3chassit pa vapnet och se till att det sitter ordentligt.
o Fast chassit med de medféljande skruvarna och kontrollera att allt &r dtdraget.

2. Montering av tillbehor:

o Valj lampliga férander, buttstock interface, buttstock och grip baserat pa dina behov.
o Folj tillverkarens instruktioner for att installera varje komponent.
o Kontrollera att alla tillbehér ar korrekt installerade och sakrade innan anvandning.

3. Anvandning av vapnet:

o Kontrollera alltid att vapnet ar i sakert skick innan avfyrning.
o Hall alltid fingret borta fran avtryckaren tills du ar redo att skjuta.
o Folj alla sakerhetsriktlinjer fér skytte och hantering av vapen.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta férpackningsmaterial och eventuella oanvanda delar pa ett miljévanligt satt.
¢ Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metall och plast.
e Se till att alla delar som kan skada miljon hanteras pa ratt satt.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av LSS Gen3 SA MDT Chassis, vanligen
kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten koptes.

Vi tackar for ditt fortroende och énskar dig en saker och framgangsrik anvandning av din LSS Gen3 SA MDT
Chassis.



Bezpecnostni pokyny pro uzivatele LSS Gen3 SA
MDT Chassis

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili LSS Gen3 SA MDT Chassis. Tento produkt je navrzen tak, aby vdm poskytl zaklad
pro vytvoreni vasi vlastni pusky. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalini vyuziti produktu, prosim, peclivé
si prectéte ndsledujici bezpecnostni pokyny a pokyny k pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim produktu si vzdy prectéte a pochopte vsechny pokyny a varovani.

Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze osobami, které maji odpovidajici znalosti a zkuSenosti s
manipulaci se zbranémi.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

V pripadé poskozeni produktu prestarite produkt pouzivat a kontaktujte odbornika.
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Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pouzivejte pouze doporucené prisluSenstvi a komponenty k produktu.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je puska spravné sestavena a zajisténa.
Nikdy neukazujte pusku na nikoho nebo na nic, co nenf cilem.

Pri manipulaci s puskou dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se zbrani.
Pfi stfelbé noste vhodné ochranné bryle a sluchatka.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:
o Pred instalaci se ujistéte, ze je puska vybitd.
o Opatrné pfipevnéte chassis k pusce podle pokynl vyrobce.
o Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnéni spravné utazeny.
2. Pouziti:
o Pfi pouzivani pusky se ujistéte, Ze mate stabilni a bezpecné postaveni.

o Vzdy se ujistéte, Ze je puska zamérena smérem k cili a Ze je bezpelné stfilet.
o Po pouziti vzdy ulozte pusku na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci
¢ Produkt a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Nikdy nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud je to zakazano.
e Zkontrolujte mistni recykla¢ni programy pro spravnou likvidaci materialQ, jako je hlinik a plast.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti produktu se obratte na prislusné GUrady nebo odborniky v
oblasti zbrani. Doporucujeme také sledovat aktualizace o stazeni vyrobkd na platformé Safety Gate EU.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pri pouzivani LSS Gen3 SA MDT Chassis. VaSe bezpecnost je nasi prioritou.
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